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Japanese →English

See you tomorrow.

That's so funny.

I look forward to it.

Sorry for the trouble.

Just to be sure...

For no particular reason.

As soon as possible. (ASAP)

What a waste!

Certainly.

That was close.

It's inside out.

That's all for now.

Match the English and Japanese sentences.

ウケる。

なんとなく。

お疲れ様です。

お手数をおかけします。

承知致しました。

念のため確認ですが、

なるべく早く。

もったいない。

裏返しだよ。

とりあえず以上です。

よろしくお願いします。

ギリギリだったね。
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Japanese →English

楽しんできてね！  Enjoy yourself! / Have fun!

（お店などで）これにします  I'll take this.

この歌を聴くと幸せな気持ちになる This song makes me happy.

彼は空気が読めない He doesn't understand the situation.

話がかみ合っていないね We're not talking about the same thing.

仕方なくやっているよ  I do it because I have no other choice.

念のため確認させてください。 Let me check it just to be sure.

言いたいことがうまく言えない I can't quite say what I really mean.

まあ、そういうこともある Well, I guess those things happen sometimes.

なんとなくそう思う I just have a feeling that it's true.

Translate Japanese into English.
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Japanese →English

You forgot your wallet at my house, so I came to drop it off.

Why are you staring at me?

Why do you stay at the office until 10 PM every single day? You work too hard.

Why did you choose option B? Do you have any proof?

Look at all this leftover food from the party. We have to throw it away.

I have a date tonight, so I'm a bit nervous.

Respond to the following sentences.
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Answers!

You forgot your wallet at my house, so I came to drop it off.

Why are you staring at me?

Why do you stay at the office until 10 PM every single day? You work too hard.

Why did you choose option B? Do you have any proof?

Look at all this leftover food from the party. We have to throw it away.

I have a date tonight, so I'm a bit nervous.

Respond to the following sentences.
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「楽しんできてね！  Enjoy yourself! / Have fun!

（お店などで）これにします  I'll take it.

この歌を聴くと幸せな気持ちになる This song makes me happy.

彼は空気が読めない He doesn't understand the situation.

話がかみ合っていないね We're not talking about the same thing.

仕方なくやっているよ  I do it because I have no other choice.

念のため確認させてください。 Let me check it just to be sure.

言いたいことがうまく言えない I can't quite say what I really mean.

まあ、そういうこともある Well, I guess those things happen sometimes.

なんとなくそう思う I just have a feeling that it's true.

Translate Japanese into English.
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See you tomorrow.

That's so funny.

I look forward to it.

Sorry for the trouble.

Just to be sure...

For no particular reason.

As soon as possible. (ASAP)

What a waste!

Certainly.

That was close.

It's inside out.

That's all for now.

Match the English and Japanese sentences.

ウケる。

なんとなく。

お疲れ様です。

お手数をおかけします。

承知致しました。

念のため確認ですが、

なるべく早く。

もったいない。

裏返しだよ。

とりあえず以上です。

よろしくお願いします。

ギリギリだったね。
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Sorry for the trouble.

For no particular reason.

I do it because I have no other choice.

I just have a feeling that it’ s true.

What a waste.

Enjoy yourself. Have fun. 


